330 KV 8YS0S SKIRSTOMOJO PUNKTO STATYBOS DARBUY PIRKIMO SKELBIAMY SUPAPRASTINTY

DERYBUY BUDU SALYGOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB skelbiamu supaprastinty deryby biidu perka 330 kV Sy%os skirstomojo punkto statybos
darbus (investicinis projektas Nr. PPVL14064).
1.2. Pagrindinés sgvokos:

Centrine viesyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste — CVP IS)

Dalyvis

Darbai

Derybas laiméjes
Pasillymas

Derybas laiméjes Dalyvis

Deryby saglygos

Komisija

Pasillymas

Perkancioji organizacija

- Viedyjy pirkimy tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vptlt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informaciné sistema, skirta suteikti elekironines priemones vieSujy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, vieSyjy pirkimy procedtroms atlikti ir
informacijai apie vieSuosius pirkimus skelbti internete.

— Pasililymg pateikes Tiekejas.

— 330 kV Sy3os skirstomojo punkto statybos darbai, t.y. darbai, kuriuos Rangovas
privalo atlikti:

a) pagal Techninj projekig parengti darbo projekta ir visg kitg dokumentacija,
privaloma pagal teisés akty reikalavimus ir reikalingg statybos darby atlikimui;

b) patiekti Darby atlikimui reikalingus Statybos produktus ir jrenginius;

c) atlikti techniniame projekte ir darbo projekie nurodytus Statybos produkty ir
Jrenginiy montavimo, suderinimo ir testavimo darbus;

d) organizuoti PerkancCiosios organizacijos nurodyto personalo dalyvavimg
Jrenginiy bandymuose ir apmokyti eksploatuoti Siuos |renginius (t.y. rySiy dalies
mokymo kursai, TSP} gamykliniai bandymai, TSP} mokymo kursai);

e) parengti Objekto iSpildomasias geodezines nuotraukas;

f) atlikti Objekto ir Zemeés sklypo, kuriame yra Objektas, kadastrinius matavimus,
parengti nekilnojamojo daikto kadastro duomeny byla (bylas) ir jg (jas) suderinti su
kadastro tvarkytoju (pateikti iS8ankstinei patikrai);

g) perduoti Perkanciajai organizacijai Objekio technine dokumentacijg, tame tarpe
— Objekto statybos darby Zurnalus ir juose nurodytus dokumentus, statybos
uzbaigimui reikalingus dokumentus ir pagal Pirkimo sutartj parengtus ar gautus
dokumentus;

h) organizuoti Objekto statybos uZbaigimo procediras;

i) atlikti kitus Pirkimo sutartyje nurodytus veiksmus, bltinus Objekto uZbaigimui.

— galutinis Pasillymas, kuris, vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSyjy
pirkimy taisyklémis bei Pirkimo dokumentais, Komisijos pripazintas laimeéjusiu.

— Dalyvis, kurio galutinis Pasililymas Komisijos yra pripaZintas laiméjusiu ir kuriam
bus pasillyta sudaryti su Perkangigja organizacija Pirkimo sutartj.

— §is dokumentas.

- Perkanciosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
jstatymo (toliau —Viedujy pirkimy jstatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty viesyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka pirkimy
komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtintg LITGRID AB
viesyjy pirkimy komisijos darbo reglaments.

— Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis
priemonémis pateikty dokumenty, iSskyrus Pasidlymo galiojimo uztikrinimo
dokumento originala, kuris pateikiamas voke Deryby salygy 10.1 punkte nurodytu
adresu, visuma, kuria sillloma atlikti Darbus pagal Perkanéiosios organizacijos
Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

— LITGRID AB, |. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendroveé, kurios buveine registruota adresu A. Juozapavi€iaus g.
13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370 &
272 3986.
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Pirkimas — Perkantiosios organizacijos vykdomas Darby pirkimas, atliekamas
vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklemis ir Pirkimo
dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutartj.

Pirkimo dokumentai — Perkangiosios organizacijos skelbiami ar pateikiami Tiekéjams CVP IS
elektroninémis priemonemis dokumentai ir duomenys, apibidinantys perkamg
objekta ir Pirkimo salygas.

Pirkimo sutartis — tarp Derybas laiméjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis, t.y. Statybos darby sutartis del Darby
atlikimo.

Tiekejas — kiekvienas Tkio subjektas - fizinis asmuo, juridinis asmuo, kitos organizacijos ir

jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasidlyti ar sillantis Darbus.

Skelbimas apie Pirkimg — Perkangiosios organizacijos skelbimas apie Darby pirkimg, paskelbtas LITGRID
AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklése nustatyta tvarka.

Skelbiamos supaprastintos ~ — pirkimo bldas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti Pasililymg, o

derybos Perkanéioji organizacija su visais Dalyviais, atitinkan&iais Perkanciosios
organizacijos nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, derasi dél
Pasillymo kainos, Pasidlymo ir kity salygy.

Pirkimo sutarties projektas - Deryby sglygy 5 priede pateiktas sililomos pasirasyti Pirkimo sutarties projektas
(330 kV SySos skirstomojo punkto statybos darby sutartis specialiosios ir
bendrosios sglygos).

Techniné specifikacija - Deryby sglygy 1 priede pateiktas techninis projektas.

Siame punkte sgvokos Darbai apibréZime vartojamos sgvokos Jrenginiai, Objektas, Statybos produktai
atitinka Pirkimo sutarties projekto Bendrosiose saglygose nurodytas Sutarties sgvokas.

1.3. Deryby salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesyjy
pirkimy taisyklémis, kitais vieuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: hitps:/pirkimai.eviesiejipirkimal.Jt kartu su
Skelbimu apie pirkima. Visi Pirkimo dokumentai pateikiami lietuviy kalba.

1.5. Visi susira$ingjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.6. Nepasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaigkinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonemis. Tokius paai$kinimus (patikslinimus)
Perkancioji organizacija paskelbia CVP IS. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, Perkancioji organizacija
atitinkamai patikslina Skelbimg apie pirkima ir, prireikus, pratesia Pasillymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanéiam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami Pasillymus galéty atsizvelgti j Pirkimo dokumenty paaigkinimus
(patikslinimus).

1.7. Tiekejas gali pradyti, kad Perkancioji organizacija paai$kinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys j kiekvieng Tiekejo CVP IS elektroninémis priemoneémis pateiktg pasiradytg Tiekejo vadovo arba
jo jgalioto asmens rasta, registruotg Tiekeéjo jmongje nustatyta tvarka, paaiskinti Pirkimo dokumentus, jeigu jis gautas
ne véliau kaip prie$ 6 (Sesias) darbo dienas iki Pasitlymy pateikimo termino dienos. Perkangioji organizacija Pirkimo
dokumenty paaiskinimg pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas
nuo prasymo gavimo dienos, vienu metu $iuos paaiSkinimus paskelbia CVP IS. Perkancioji organizacija,
paskelbdama Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i$ ko gautas praSymas pateikti paaiskinima.

1.8. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasitlymy pateikimo datg.

1.9. Perkangioji organizacija, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti Pirkimo
proceddras be jokiy jsipareigojimy Tiekejams, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.10. Perkangioji organizacija neatlygins Tiekejams jokiy i8laidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty jsigijimu,
Pasitilymy parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty kopijavimu,
spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinemis kelionemis ir susitikimais,
transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny honorarais,
dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity i8laidy, susijusiy su dalyvavimu Derybose.

1.11. Technine specifikacija buvo paskelbta 2014 m. rugpjtcio 7 d. CVP IS ir Perkanciosios organizacijos
internetiniame tinklapyje.




1.12. Statybviete (adresas: Silutés r.sav., Katygiy sen., Antdysiy k. ) galima apZzidréti 2014 m. rugséjo 30
d. nuo 9 val. iki 14 val. ISkilus klausimams dél objekto apZilros Tiekéjai kreipiasi CVP IS elektroninémis
priemonémis. Uz statybvietés apZilros organizavima vietoje atsako Klaipédos grupés vadovas Egidijus Vai€iulis,
mob. tel.: 8 686 17893. Perkancioji organizacija turi teise keisti objekto apZitros laikg, apie tai informuodama Tiekéjus
CVP IS elektroninémis priemonémis,

Il. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1. Tiekéjas turi atlikti Darbus, nurodytus Deryby salygy 1.2 punkio sgvokos ,Darbai” apibrézime.

2.2. Tiekéjas privalo turéti techninius pajegumus, reikalingus Darbams atlikti. Tiekéjas Darbus privalo atlikdi
savo priemoneémis ir technika, savo sgskaita, rizika ir [éSomis jsigydamas jrenginius, jtaisus, gaminius, kitg jranga,
konstrukcijas bei medZiagas, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytiems Darbams atlikti.

Atskiriems Darbams atlikti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis gali samdyti atitinkamos
kvalifikacijos subtiekéjg(-us), i8skyrus Zemiau nurodytiems pagrindiniams darbams, kuriuos Tiekéjas turi atlikti pats:

e jungtuvy montavimo ir derinimo darbus;
e  skyrikliy montavimo ir derinimo darbus;
o ST, |T transformatoriy montavimo darbus;
e  vir§jtampiy ribotuvy montavimo darbus.

ill. DARBY KAINA, VALIUTA

3.1.] Tiekéjo Pasidlyme nurodoma Darby kaing turi bati jskaityta Darby kaina ir visos kitos su Darby atlikimu
susijusios Tiekéjo iSlaidos (sandeliavimo, transportavimo, pakrovimo, iSkrovimo, pakavimo ir kitos). Tiekéjas j Darby
kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokesc€ius, mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
PVM turi biti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasililyme kaina nurodoma litais.

3.3. Tiekéjo galutiniame Pasitlyme nurodyta silloma Darby kaina nurodoma Pirkimo sutartyje.

3.4. Pirkimo sutarties kainos perskaiciavimo salygos ir tvarka nurodytos Pirkimo sutarties projekie.

IV. DARBY ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Darby atlikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.
V. MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Mokeéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.
VI. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

6.1. Tiekéjo kvalifikacija tikrinama ir vertinama Pasillymy nagrinéjimo metu.
6.2. Tiekejas, pageidaujantis dalyvauti Pirkime, turi atitikti Deryby salygy 2 priede nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus.

VIi. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkime gali dalyvauti jungtines veiklos sufarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé. Jungtinés
veiklos sutartyje turi bati numatyta solidarioji visy 3ios sutarties 3Saliy atsakomybé uZ prievoliy Perkanciajai
organizacijai pagal numatomg sudaryti Pirkimo sutartj nevykdyma, nurodyti kiekvienos Sios sutariies Salies
jsipareigojimai (iSvardinami darbai, kuriuos atliks kiekviena jungtinés veiklos sutarties Salis) vykdant numatomg
sudaryti su Perkancigja organizacija Pirkimo sutartj. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodytas jungtine
veiklg atstovaujantis partneris.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekviena kvalifikaciniy reikalavimy punkig
kartu su Pasillymu pateikia jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jeigu nenumatyta kitaip jungtinés veiklos
sutartyje).

7.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Okio subjekty grupés pateiktg Pasillymg pripaZinus
laimejusiu ir Perkanciajai organizacijai pasidlius sudaryti Pirkimo sutartj, $i (kio subjekty grupé jgauty tam tikrg teisine
forma.

VIil. PASIULYMY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik vieng
Pasillyma. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupé, Pasillyma teikia
jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jeigu nenumatyta kitaip jungtinés veiklos sutartyje). Alternatyviy Pasillymy
pateikti negalima. Alternatyviu Pasidlymu taip pat laikomas jungtinés veikios sutarties pagrindu pateiktas
bendras Pasiiilymas su kitu Gkio subjektu. Tiekéjui pateikus alternatyvy Pasillyma, jo Pasililymas ir alternatyvus
Pasillymas (alternatyviis Pasilllymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasillymg visai Darby apim&iai atlikti.

8.3. Tiekéjas Pasililymg pateikia pagal Pasillymo forma, pateiktg Deryby salygy 3 priede.

8.4, Tiekéjas kartu su Pasillymu privalo pateikti visus Deryby salygy 3 priede praSomus pateikdi
dokumentus ir informacija.



8.5. Pasililymo dokumentai turi biti sunumeruoti ir kartu su Pasillymu turi biti pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasitlymo puslapiais._Dél didelés Pasidlymo apimties Pasidlymg galima suskaidyti
[ atskiras dalis _ir pateikti Pasidlymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais. Atskiry Pasidlymo daliy
puslapiy numeracija gali prasideli is naujo.

8.6. Tiekéjo pateikiamame Pasillyme sililoma Darby kaina nurodoma pagal Deryby salygy i skyriuje
nustatytas sglygas.

8.7. Tiekéjas Pasillymg rengia ir pateikia lietuviy kalba. Techninius dokumentus Tiekéjas gali pateikti ir
angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra isduoti kita kalba, kartu su dokumentais turi bati pateiktas vertimas j lietuviy
kalbg. Vertimas turi blti patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu ir vertimo biuro
antspaudu.

8.8. Pasililymas galioja 90 (devyniasdesimtf) dieny nuo Pasitlymy pateikimo termino. SustabdZius Pirkimo
procediras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé Pasitlymy galiojimo
laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Dalyvis gali atmesti tokj pra8yma neprarasdamas teises j savo Pasililymo galiojimo uZtikrinima. Dalyvis, sutikes
pratesti Pasillymo galiojimo terming, atitinkamam terminui privalo pateikti ir PasiGlymo galiojimo uZtikrinimo
pratesimg arba pateikti naujg Pasidlymo galiojimo uztikrinima.

8.9. Tiekéjas Pasillyme turi nurodyti, kuri Pasillyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu iokia
informacija pateikiama. Informacija, kurig viesSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
bati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodZius tokig informacijg kaip konfidencialig, Perkancioji
organizacija turi teise jg skelbti.

8.10. Pasililymas turi biiti pasirasytas Tieké&jo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasilllyma pasiraso Tiekejo
vadovo jgaliotas asmuo, turi biiti pateikias jstatymy nustatyta tvarka Tiekejo vadovo idduotas jgaliojimas ar kitas
dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasitlyma.

IX.PASIOLYMU PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasillyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasillymas pateikiamas tik CVP IS elekironinémis priemonémis, iSskyrus Pasitlymo galiojimo
uztikrinimo dokumento originalg, kuris pateikiamas voke Deryby salygy 10.1 punkte nurodytu adresu. Pateikdamas
Pasillyma, Tiekéjas sutinka su Deryby sglygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties
projektu) ir patvirtina, kad jo Pasillyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

9.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti Pasidlymai, i8skyrus Pasililymo galiojimo uztikrinimo
dokumento originalg, bus atmesti kaip neatitinkantys Deryby salygy reikalavimy.

9.4. Pasillymo pateikimo data laikoma Pasillymo CVP IS elekironinémis priemonemis pateikimo data
(diena, valanda, minuté).

9.5. Elektroninémis priemonemis Pasillymus gali teikti tiktai Tiekéjai, registruoti CVP IS pasiekiamoje
adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt (registracija CVP IS - nemokama). Pasililymas privalo biti pasirasSytas
saugiu elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg Pasillymg saugiu elektroniniu paradu,
patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.6. Visi Tiekéjy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti Pasillyme pateikiami
dokumentai turi biiti pateikti CVP IS elekfronine forma, t.y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bati
prieinami naudojant nediskriminuojandius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).
Perkancioji organizacija pasilieka sau teise pradyti dokumenty originaly.

9.7. Pasililymai turi biti pateikti iki 2014 m. spalio 23 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Paveluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP
IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negalejo pateikti Pasillymy.

9.8. Pasiililymo kaina pateikiama tik CVP IS prisegamuose Pasillymo dokumentuose, uZpildant Deryby
salygy 3 priede nurodytg lentele.

9.9. Dalyvis iki Pasililymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasitlymg CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pasillymas kei¢iamas arba atS3aukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateiktg CVP IS elekironinemis priemoneémis iki
Pasililymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui Pasidlymas negali blti nei kei¢iamas, nei
atSaukiamas.

X. PASIOLYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Dalyvis privalo pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis Perkanciajai organizacijai priimtino
Pasitilymo galiojimo uztikrinimo - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto Specialiyjy salygy 3 priede, besglygineés
ir neatSaukiamos garantijos skaitmenine kopijg, o Pasillymo galiojimo uZztikrinimo originalg privalo pateikii
uzklijuotame voke iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapaviciaus g.
13, LT — 09311, Vilnius, Lietuva. Ant voko turi blti uZradytas Perkanciosios organizacijos pavadinimas, adresas,
uzrasas ,Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo originalas 330 kV Sysos skirstomojo punkto statybos darby
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pirkimui. Neatplésti iki Pasidlymy pateikimo termino pabaigos”, Dalyvio pavadinimas, adresas. Pasillymo
galiojimo uZtikrinime turi blti nurodyta, jog garantas jsipareigoja sumoketi Perkandgiajai organizacijai Pasillymo
galiojimo uztikrinimo suma per 10 (desimt) dieny nuo pirmo Perkanéiosios organizacijos radytinio reikalavimo gavimo
dienos Perkanciajai organizacijai neprivalant pagristi savo reikalavimy, tagiau nurodzius, kad reikalaujama suma jai
priklauso del Dalyvio veiksmy pagal vieng arba kelias Deryby salygy 10.2 punkte nurodytas saglygas ir i$vardijus Sias
saglygas. Pasillymo galiojimo uztikrinimo dydis — 500 000,00 Lt (penki $imtai tikstangiy lity). Banko garantija turi
galioti iki 2015 m. vasario 5 d. (imtinai) ir joje turi bati nurodytas garantijos galiojimo terminas.
10.2. Pasitilymo galiojimo uztikrinime turi biiti nurodyta, kad Perkancioji organizacija turi teise reikalauti i§
garanto sumoketi Pasidlymo galiojimo uZtikrinimo suma, jet:
10.2.1. pasibaigus Pasillymy pateikimo terminui, Pasitlymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis at$aukia, arba
pakeicia savo Pasililyma, arba nepateikia galutinio Pasillymo;
10.2.2. Dalyvis Perkanciosios organizacijos praSymu per jos nurodytg terming neistaisé galutiniame
Pasillyme pastebety aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino galutinio Pasillymo CVP IS elektroninémis priemonemis;
10.2.3. Derybas laimejes Dalyvis, kuriam buvo pasillyta sudaryti Pirkimo sutartj, CVP 1S elektroninémis
priemonémis atsisako jg sudaryti arba nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo sutarties jvykdymo
uZztikrinimo ir sudaryty draudimo sutaréiy (draudimy liudijimy) kopijy bei Vadovy sgraso;
10.2.4. Derybas laimejes Dalyvis iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko nepasirago Pirkimo
sutarties arba atsisako jg sudaryti Pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis.
10.3. Derybas pralaimejusiems Dalyviams Pasillymo galiojimo uztikrinimas grgzinamas iki Pasitilymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos:
10.3.1. Saliy susitarimu;
10.3.2. sudarius Pirkimo sutartj su Derybas laiméjusiu Dalyviu.
10.4. Derybas laimejusiam Dalyviui Pasidlymo galiojimo uztikrinimas bus grazintas sudarius Pirkimo sutartj.

XI. VOKY ATPLESIMAS, PRADINIS SUSIPAZINIMAS SU PASIOLYMAIS

11.1. Su vokuose pateiktais Pasililymy galiojimo uztikrinimo dokumenty originalais ir CVP IS elektroninemis
priemonemis teiktais Tiekéjy Pasillymais, gautais iki Pasillymy pateikimo termino, susipaZinimas (toliau tekste
vadinamas Elektroniniy voky atplesimo procedira) vyks elektroniniu blidu adresu: LITGRID AB, A. Juozapaviciaus
g. 13, Vilnius. Komisijos posedzio, kuriame vyks Elektroniniy voky atplésimo procedira, pradzia — 2014 m. spalio 23
d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

11.2. | Elektroniniy voky atplésimo procediirg Tiekéjai nekviediami.

11.3. Komisija atmeta Dalyvio Pasililymag, jei:

11.3.1. Pasililymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objektui;
11.3.2. Pasililymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonemis.

XIl. PASIOLYMY NAGRINEJIMAS

12.1. PerkancCioji organizacija iSnagrineja pateiktus Pasitilymus, kurie neatmesti pagal Deryby salygy 11.3
punktg, patikrina, ar Dalyviai atitinka Deryby salygy 2 priede nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

12.2. Jeigu Dalyvis savo Pasillyme pateiké ne visus arba netikslius ar neisamius jo kvalifikacijg
patvirtinanCius dokumentus ir/ar duomenis, Perkangioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis prago
Dalyvio per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir nei§samius
kvalifikacijos duomenis. Kvalifikacijg patikslinantys duomenys turi bati pateikti CVP IS elektroninemis priemonemis.

12.3. Iskilus klausimams del Pasillymo turinio, Perkancioji organizacija CVP IS elektroninemis
priemonémis gali prasyti, kad Dalyviai pateikty Pasillymy paaigkinimus. Jeigu Tiekéjas pateike netikslius, neigsamius
Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su Pasililymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasirasyti
Pasitilymg, jungtinés veiklos sutartj, Pasillymo galiojimo uZtikrinimg patvirtinantj dokumentg ar jy nepateike,
Perkancioji organizacija privalo prasyti Tiekejo patikslinti, papildyti arba pateikti $iuos dokumentus per jos nustatyta
terming, kuris negali biti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo iSsiuntimo i§ Perkangiosios organizacijos
dienos. PraSymas, paaikinimai, patikslinimai, papildymai ir kiti perduodami dokumentai turi biti pateikti CVP IS
elektroninemis priemonemis, Pasillymo galiojimo uZtikrinimo ar jo papildymo bei pakeitimo originalas pateikiamas
deryby salygy 10.1 punkte nurodytu adresu. Pasitilymo paaiskinima, patikslinima, papildymg ir kitus perduodamus
dokumentus Dalyvis privalo pateikti per Perkanciosios organizacijos nurodyts terming

12.4. Komisija atmeta Dalyvio Pasililyma, jei:

12.4.1. Dalyvis neatitinka bent vieno Deryby sglygy 2 priede nurodyto minimalaus kvalifikacijos

reikalavimo;

12.4.2. Dalyvis savo Pasillyme pateikeé ne visus arba netikslius ar nei§samius jo kvalifikacijg
patvirtinanCius dokumentus ir/ar duomenis ir, Perkangiajai organizacijai paprasius, per Perkangiosios organizacijos
nurodyta terming nepapilde ir/ar nepatikslino netiksliy ir neigsamiy kvalifikacijos duomeny;

12.4.3. Dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapilde ar nepateike
Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su Pasililymu teikiamy dokumenty: Tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasililymg, jungtinés veiklos sutarties, Pasillymo galiojimo uztikrinimg patvirtinangio dokumento.

12.5. Komisija priima sprendimg del kiekvieno Pasililymg pateikusio Dalyvio kvalifikacijos duomeny ir
kiekvienam i$ jy nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemonemis



pranesa apie $io patikrinimo rezultatus, pagrisdama savo sprendimus. Atmetus Pasililymg 12.4.3 punkto pagrindu,
Perkancioji organizacija Tiekejg informuoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priemimo dienos.
Teise dalyvauti tolesnése Pirkimo procediirose turi tie Dalyviai, kuriy kvalifikaciniai duomenys atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kuriy pasidilymai neatmesti pagal Deryby sglygy 12.4.3 punktg.

Xili. DERYBOS, GALUTINIY PASIOLYMY RENGIMAS IR PATEIKIMAS

13.1. Derétis kvie¢iami visi Dalyviai, kuriy kvalifikacija atitinka Deryby sglygose nustatytus reikalavimus ir
kuriy Pasililymai neatmesti pagal Deryby salygy 12.4.3 punkta. Deryby vieta ir laikas Dalyviams bus pranesti atskiru
rastu CVP IS elektroninémis priemonémis.

13.2. Deryby metu su Dalyviais bus deramasi dél Pasililymo kainos ir kity Pasitilymo salygy.

13.3. Vykdant Derybas, laikomasi $iy sglygy:

13.3.1. derybos su kiekvienu Dalyviu vedamos atskirai ta eiles tvarka, kuria buvo pateikti Pasillymai;

13.3.2. salys niekam neturi atskleisti jokios techninés, komercinés ar su kainomis susijusios
informacijos;

13.3.3. visiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama
vienoda informacija.

13.4. Derybos protokoluojamos. Derybu protokolg pasiraso Derybose dalyvave Komisijos nariai ir Dalyvio,
su kuriuo buvo deramasi, jgaliotas(-i) asmuo(-enys).

13.5. Dalyvio, be pateisinamos prieZasties neatvykusio j Derybas, Pasililymas atmetamas.

13.6. Perkancioji organizacija pakvies Derybose dalyvavusius Dalyvius CVP IS elekironinémis
priemonémis pateikti galutinius Pasitlymus.

13.7. Derybose dalyvave Dalyviai galutinius Pasillymus privalés pateikti per Komisijos nustatytg terming.
Galutinio Pasililymo pateikimo data laikoma galutinio Pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
(diena, valanda, minute).

13.8. Dalyvis galutinj Pasitilymg rengia pagal Deryby salygy 8.2, 8.5, 8.6, 8.7, 8.9, 8.10 punktuose
nustatytus reikalavimus.

13.8. Dalyvis galutinj Pasillyma pateikia pagal galutinio Pasillymo formg, pateiktg Deryby saglygy 4 priede,
ir Deryby salygy 9.5, 9.8 ir 9.9 punktuose nustatytus reikalavimus ir salygas.

13.10. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, del kuriy
Dalyviai negalejo pateikti galutiniy Pasillymy. Paveéluotai gauti galutiniai Pasitilymai nenagringjami ir nevertinami.
Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti galutiniai Pasililymai bus atmesti kaip neatitinkantys Deryby saglygy
reikalavimy po galutiniy Pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

XIV. VOKU SU GALUTINIAIS PASIOLYMAIS ATPLESIMO PROCEDURA

14.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktais Dalyviy galutiniais Pasillymais susipazinimas
(toliau - Elektroniniy voky atplésimo procediira) vyks elektroniniu blidu adresu LITGRID AB, A. Juozapavidiaus g.
13, Vilnius, kvietime pateikti galutinj Pasillyma nurodytg dieng ir laiku (Lietuvos Respublikos laiku).

14.2. Elektroniniy voky su galutiniais Pasillymais atpléSimo procediroje turi teise dalyvauti visi Derybose
dalyvave Dalyviai arba jy jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai. Dalyvis ar
jo jgaliotas atstovas, ketinantis dalyvauti voky su galutiniais Pasililymais atplésimo posedyje, turi pateikti jgaliojimg
ar kitg dokumentg, patvirtinantj jo teise dalyvauti susipaZinimo su Pasrulymals posedyje. Sis dokumentas
suformuojamas CVP IS elektroninemis priemonémis ir ,prisegamas”, sukuriant pranesimg pirkimo skiltyje
~Susirasinejimas”, arba pateikiamas Komisijai iki posédZio pradzios. Elektroniniai vokai su galutiniais Pasitlymais
atplesiami ir tuo atveju, jei j voky atpledimo posédj neatvyksta galutinius Pasitlymus pateike Dalyviai arba jy atstovai.

14.3. Elektroniniy voky su galutiniais Pasidlymais plésimo procedﬂroje skelbiamas galutinj Pasillyma
pateikusio Dalyvio pavadinimas, Pasillyme nurodyta kaina ir prane$ama, ar galutinis Pasillymas pateiktas
Perkantiosios organizacijos nurodytomis priemoneémis. Si informacija pateikiama ir posédyje nedalyvavusiems,
taCiau pageidavima gauti informacijg CVP IS elektroninémis priemonémis pareiskusiems Dalyviams.

14.4. Galutinio Pasililymo kaina pateikiama tik CVP IS prisegamuose Pasillymo dokumentuose, uzpildant
Deryby salygy 4 priede nurodytg lentele.

14.5. Elektroniniy voky su galutiniais Pasitilymais plésimo procedlroje dalyvaujantis Dalyvis ar jo jgaliotas
atstovas turi teise asmeniskai susipazinti su vieSai perskaityta informacija, tatiau supazindindama su $ia informacija,
Komisija negali atskleisti Dalyvio Pasidlyme konfidencialios informacijos.

14.6. Tolesnes galutiniy Pasillymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiros atliekamos
konfidencialiai, t.y. dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Dalyviy atstovai j Komisijos poseéd;
nekviediami.

XV. GALUTINIY PASIOLYMY NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

156.1. iskilus klausimams dél galutinio Pasillymo, Perkancioji organizacija gali pradyti, kad Dalyvis pateikty
galutinio Pasitilymo paaiSkinimus, nekeisdamas pateikto galutinio Pasillymo esmés ir jame nurodytos kainos. Jeigu
Tiekejas pateikeé netiksly, nei§samy Ppirkimo dokumentuose nurodytg kartu su galutiniu Pasidlymu teikiama Tiekéjo
igaliojimg asmeniui pasirasyti galutinj Pasidlyma, ar jo nepateike, Perkancioji organizacija privalo prasyti Tiekejo
patikslinti, papildyti arba pateikti §f dokumentg per jos nustatyta terming, kuris negali bti trumpesnis kaip 3 darbo
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dienos nuo prasymo i$siuntimo i§ Perkanéiosios organizacijos dienos. Pradymas, paaiSkinimai, patikslinimai,
papildymai, perduodami dokumentai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonemis.

15.2. Jeigu Dalyvis pasiiile nejprastai maza kaing, Perkandioji organizacija privalo prasyti, kad Dalyvis
pagrijsty sililoma kaing. Prasdymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

15.3. Komisija atmeta Dalyvio galutinj Pasitlyma, jei:

15.3.1. Galutinis Pasillymas pateikias ne CVP IS elekfroninémis priemonemis;

15.3.2. Dalyvis per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildeé ar nepateike
Pirkimo dokumentuose nurodyto kartu su galutiniu Pasillymu teikiamo Tiekeéjo jgaliojimo asmeniui pasirasyti
Pasildlyma.

15.3.3. Dalyvio galutinis Pasitilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

15.3.4. Dalyvis pakeite subtiekejg, kurj pasitelké teikdamas Pasililymg ir kurio kvalifikacija ar patirtimi
remesi del atitikimo nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams;

15.3.5. Dalyvis galutiniame Pasililyme nenurodé subtiekéjo, kurj buvo pasitelkes teikdamas Pasitilymg
ir kurio kvalifikacija ar patirtimi rémeési del atitikimo nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, o
teikdamas Pasillymg, nepateiké savo tokig kvalifikacijg ar patirtj patvirtinangiy duomeny;

15.3.6. Dalyvis Perkanciosios organizacijos prasymu per jos nurodytg terming neistaisé galutiniame
Pasitlyme pastebety aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino galutinio Pasillymo. Prasymas ir pataisymai ir/ar
paaiskinimai pateikiami CVP IS elektronineémis priemonemis:

15.3.7. Dalyvis pasille nejprastai mazg kaing ir Perkangiosios organizacijos prasymu iki nurodyto
termino nepateike tinkamy kainos pagristumo jrodymy CVP IS elektroninemis priemonémis.

156.3.8. visy Dalyviy, kuriy galutiniai Pasidlymai neatmesti del kity priezaséiy, buvo pasiiilytos per
dideles, Perkanéiajai organizacijai nepriimtinos kainos:

15.3.9. Dalyvis pateiké suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

15.3.10. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors bldu bandeé daryti jtakg, kad jam
bity palankiau taikomos Pirkimo procediros.

15.4. Vertinant galutinius Pasillymus, vertinimo kriterijus yra maZziausia galutinio Pasillymo kaina (su
PVM).

15.5. I8nagrinejusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Deryby salygose nustatytg Pasillymy vertinimo kriterijy ir
tvarkg Dalyviy galutinius Pasililymus, Komisija nustato galutiniy Pasidlymy eile (i§skyrus atvejj, kai galutinj Pasitlyma
pateike tik vienas Dalyvis) ir Derybas laimejusj Pasililyma. Galutiniy Pasillymy eilé nustatoma kainy didejimo tvarka.
Tuo atveju, kai keliy Dalyviy galutiniy Pasililymy kaina yra vienoda, sudarant galutiniy Pasidlymy eile pirmesnis, j $ig
eile jrasomas Dalyvis, kurio galutinis Pasililymas pateiktas ankséiausiai.

15.6. Derybas laimeéjusiu Pasillymu bus pripazintas galutiniy PasiGlymy eiléje jradytas pirmas galutinis
Pasillymas. Tuo atveju, kai galutinj Pasillyma pateike tik vienas Dalyvis, jo galutinis Pasitilymas laikomas laimé&jusiu,
jeigu galutinis Pasitilymas atitinka Perkangiosios organizacijos nustatytus reikalavimus ir yra priimtinas Perkangiajai
organizacijai.

15.7. Pasillymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediros atliekamos konfidencialiai, t.y.
dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams.

XVI. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

16.1. Perkancioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutartj silys tam
Dalyviui, kurio galutinis Pasillymas pripazintas laiméjusiu.

16.2. PraneSimas CVP IS elektroninémis priemonémis apie priimtg sprendimag sudaryti Pirkimo sutartj
igsiunCiamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos
sprendimo priemimo dienos ir pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
informacijos, kuri nebuvo pateikta Pirkimo procediiry metu, santrauka, nurodoma nustatyta Pasitlymy eile, Derybas
laiméjegs Pasitilymas, tikslus Pirkimo sutarties sudarymo atidejimo terminas. Taip pat nurodomos priezastys, del kuriy
buvo priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradeéti Pirkimg i§ naujo.

XVIl. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

17.1. Dalyviui, kurio galutinis Pasillymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai prane$ama CVP IS elektroninemis
priemonémis ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priemimo dienos ir jis kvietiamas
sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali biiti sudaryta ne anksciau, kaip po Pirkimo sutarties sudarymo atidejimo
termino - 15 (penkiolikos) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkangiosios organizacijos prane$imo apie
sprendimg sudaryti Pirkimo sutartj i8siuntimo CVP IS elektroninémis priemonémis suinteresuotiems Dalyviams
dienos (isskyrus atvejj, kai galutinj Pasitilyma pateike tik 1 (vienas) Dalyvis). Perkan¢ioji organizacija nurodo laika,
iki kada reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutartj Derybas laimeéjes Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per
Perkanciosios organizacijos nustatytg terming.

17.2. Derybas laimejes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajai organizacijai:

17.2.1. priimting Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimg — banko garantijg, atitinkancig Pirkimo sutarties
projekie nurodytus reikalavimus;



17.2.2. nurodyty Pirkimo sutarties projekto Bendryjy salygy 7.2 skyriuje (DRAUDIMAS) sudaryty
draudimo sutarciy (draudimy liudijimy) kopijas. Sudarytos draudimo sutartys (draudimy liudijimai) turi atitikti Pirkimo
sutarties projekte nurodytus reikalavimus;

17.2.3. Pirkimo sutarties projekto Bendryjy salygy 5.2 skyriuje (DARBY VADOVAI) nurodyty vadovy
(rekomenduojamy (numatomy) Pirkimo sutargiai vykdyti vadovaujanéiy specialisty, atitinkangiy Pirkimo salygy
kvalifikacinius reikalavimus) sgrasg (toliau — Vadovy saraga), jame nurodant jy pareigas, vardus, pavardes ir telefono
numerius.

17.3. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasillyta sudaryti Pirkimo sutartj CVP IS elektroninémis
priemonemis atsisako jg sudaryti, nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyty Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo
ir sudaryty draudimo sutarciy (draudimy liudijimy) kopijy bei Vadovy sagraso arba iki Perkandiosios organizacijos
nustatyto laiko Dalyvis nepasirao Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo sutartj Pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisake sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju Perkangioji organizacija sitlo
sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kurio galutinis Pasililymas pagal nustatytg galutiniy Pasitlymy eile yra pirmas po
Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutartj.

17.4. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Derybas laimejusio Dalyvio galutinj Pasitilymg, Deryby salygas ir
kitus Pirkimo dokumentus.

XVII. KITOS SALYGOS

18.1. Bet kokie Perkangiosios organizacijos ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Deryby salygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teiseés aktais.

18.2. Bet kokie gincai tarp Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami Viesujy pirkimy jstatymo ir
kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18.3. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas Tiekejy pretenzijas, kurios gautos iki Pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija turi blti i8nagrineta ir motyvuotas sprendimas priimtas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pretenzijos gavimo dienos. Apie priimtg sprendimg ne véliau kaip kitg darbo dieng turi biti i$siystas
pranesimas pretenzijg pateikusiam Tiekejui ir suinteresuotiems Dalyviams. Perkangioji organizacija negali sudaryti
Pirkimo sutarties anksciau negu po 15 (penkiolikos) kalendoriniy dieny nuo ragytinio pranegimo apie jos priimta
sprendimg issiuntimo pretenzijg pateikusiam Tiekejui ir suinteresuotiems Dalyviams dienos.

XIX. DERYBY SALYGU PRIEDA]

19.1. Priedas yra neatskiriama Deryby salygy dalis.

19.2. 1 priedas. Techniné specifikacija: Techninis projektas ,30/330 kV Sy3os VE TP statyba“, 18 byly.

19.3. 2 priedas. Minimalls kvalifikacijos reikalavimai, 9 lapai.

19.4. 3 priedas. Pasillymo forma, 2 lapai.

19.5. 4 priedas. Galutinio Pasillymo forma, 2 lapai.

19.6. 5 priedas. Pirkimo sutarties projektas — 330 kV Sy$os skirstomojo punkto statybos darby sutartis
(specialiosios ir bendrosios salygos), 86 lapai.

19.7. 6 priedas. Reikalavimai Tiekejo kartu su pasitilymu sitlomiems jrenginiams (jrangai), 9 lapai.

19.8. 7 priedas. Darby Ziniarastis (*.xls formatu).
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Viesujy pirkimy komisijos pirminihges Darius Kairys
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Deryby salygy 2 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Eil.
Nr.

Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

Tiekéjas nera bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais néra sudares taikos sutarties, neéra
sustabdes ar apribojes savo veiklos, arba jo padetis
pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus nera
tokia pati ar panadi. Jam nera iskelta
restruktlirizavimo, bankroto byla arba bankroto
procesas néra vykdomas ne teismo tvarka,
neinicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procedlros arba jam néra vykdomos
analogidkos proceddros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

1) Lietuvoje registruotas Tiekejas, kuris yra fizinis
asmuo, pateikia Valstybés jmonés Registry centro
i8duoto iSraSo ar 3ios jmonés Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka isduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis
nurodytoms aplinkybéms jrodyti, arba teismo
i&duoto i&rado i§ teismo sprendimo, jei toks yra,
skaitmenine kopija.

PASTABA: Lietuvoje registruotas Tiekéjas, kuris
yra juridinis asmuo, neprivalo pateikti 1) punkte
nurodyty dokumenty.

Kitos valstybes Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia 3alies, kurioje yra
registruotas Tiekejas, ar Salies, i$ kurios jis atvyko,
kompetentingos teismo ar vieSojo administravimo
institucijos iduota paZymg arba priesaikos ar
oficialig deklaracija, jei atitinkamoje Salyje
nei¢duodamas minétas dokumentas arba jis
neapima visy keliamy klausimy.

Nurodytas dokumentas turi biti iSduotas ne
ankséiau kaip 60 dieny iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksé&iau, tatiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei
pasililymy pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekejo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
pasiradyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
(Minimaliy kvalifikacijos reikalavimiy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektroninéje formoje.

Tiekejas, kuris yra fizinis asmuo, arba Tiekejo, kuris
yra juridinis asmuo, vadovas ar TOkinés bendrijos
tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teise juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ir buhalteris
(buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis
(turintys) teise suradyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos
dokumentus, turi neturéti neiSnykusio ar
nepanaikinto teistumo ir dél tiekejo (juridinio
asmens) per pastaruosius 5 (penkerius) metus
nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam,
uz kysininkavima, tarpininko  kySininkavima,
papirkima, suké&iavima, kredito, paskolos ar tikslines
paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj suk¢iavima, mokesciy
nesumokejima, neteisingy duomeny apie pajamas,
pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento nepateikimg, nusikalstamu bldu
gauto turto jgijimg ar realizavimg, nusikalstamu
bTdu jgyty pinigy ar turto legalizavimg. Del tiekéjo is
kitos valstybés néra priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB del viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutargiy sudarymo tvarkos derinimo 45

Teismo arba Informatikos ir rysiy departamento
prie  Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybeés nustatyta
tvarka i$duoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba jiems tolygaus uzZsienio Salies
kompetentingos institucijos iSduoto dokumento,
patvirtinanc¢io, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty  pazeidimy, skaitmeniné  kopija.
Dokumentas turi biti i8duotas ne anksCiau kaip
prie§ 60 (3ediasdesimt) dieny iki Pasillymy
pateikimo  galutinio termino  dienos.  Jei
dokumentas i§duotas ankséiau, taciau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasillymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty uzsienio Salies
Tiekejas gali pateikti kompetentingos uzsienio
institucijos paZymos, jei jos iSduota pazyma
patvirtina atitiktj nustatytiems reikalavimams, arba
priesaikos ar  oficialios  deklaracijos, jei
atitinkamoje ~ $alyje  neid8duodamas  minétas
dokumentas arba jis neapima visy keliamy
klausimy, skaitmenine kopija.
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Eil.
Nr.

Minimalis kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

straipsnio 1 dalyje i§vardytuose Europos Sgjungos
teises aktuose apibréztus nusikaltimus.

Tiekejas turi bati jvykdes savo jsipareigojimus,
susijusius su socialinio draudimo jmoky mokéjimu
pagal §alies, kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje
yra Perkangioji organizacija, reikalavimus.

Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas, kuris
yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos teritoriniy skyriy ir ity
Valstybinio socialinio draudimo fondo |staigy,
susijusiy su Valstybinio socialinio draudimo fondo
administravimu, iSduoto dokumento skaitmenine
kopija, arba pateikia valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
skaitmenine kopijg.

PASTABA: Lietuvos Respublikoje registruotas
Tiekejas, kuris yra juridinis asmuo, neprivalo
pateikti $iame punkte nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekejas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia 3alies, kurioje jis yra
registruotas, kompetentingos valstybes institucijos
isduotos pazymos skaitmenine kopija.
Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 60 dieny iki Pasillymy pateikimo termino
pabaigos. Jei dokumentai iSduoti anks¢iau, taciau
ju galiojimo terminas ilgesnis nei pasitlymy
pateikimo terminas, tokie dokumentai yra priimtini.
Dokumentas pateikiamas elektroningje formoje.

Tiekejas turi biti jvykdes savo jsipareigojimus,
susijusius su mokes¢iy mokéjimu pagal Salies,
kurioje jis registruotas, ar 8alies, kurioje yra
Perkangioji organizacija, reikalavimus.

Valstybineés mokes¢iy inspekcijos  teritorinio
skyriaus  i8duoty paZzymy apie mokesCiy
sumokejima valstybei ar valstybés jmones Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka isduoto dokumento, patvirtinanéio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis,
arba uZsienio $alies kompetentingy valstybes
institucijy i§duoty pazymy skaitmenines kopijos.
Nurodyti dokumentai turi bGti iSduoti ne anksCiau
kaip prie§ 60 (Sesiasdesimt) dieny iki Pasillymy
pateikimo  galutinio termino pabaigos. Jei
dokumentai i8duoti ankséiau, taciau jy galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasillymy pateikimo
terminas, tokie dokumentai yra priimtini.

Tiekejas turi tureti teise atlikti $iuos elektrotechnikos
darbus 330 kV jtampos skirstykloje (darbus vykdant
veikiangiuose elekfros jrenginiuose):

reikalavimas pagal STR 1.01.09:2003:
kategorija — ypatingi statiniai:
statiniy_grupé — inzineriniai tinklai: elektros (iki 330
kV arba aukstesnés jtampos);

statiniy

reikalavimas pagal STR 1.08.02:2002:

statybos darby sritys:

1) Elektros energijos tiekimo ir skirstymo jrenginiy
montavimas;

2) Statinio elektros inZineriniy sistemy jrengimas;

3) Procesy valdymo ir automatizavimo sistemy
jrengimas; .

4) Statinio nuotolinio rysio (telekomunikacijy)
inZineriniy sistemy jrengimas;

Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos i8duoto
atestato arba Valstybés jmones Statybos
produkcijos sertifikavimo ceniro iSduoto
kvalifikacijos atestato, arba Teisés pripazinimo
pazymos, suteikian¢iy teise atlikti Siame punkte
nurodytus darbus, skaitmeniné kopija.

PASTABA: Teisés pripaZinimo pazymos kartu su
Tiekejo registravimo valstybés kompetentingy
institucijy iduoty atitinkamy atestaty, licencijy,
leidimy ar kity dokumenty skaitmenines kopijas turi
teise pateikti ne Lietuvoje registruotas Tiekéjas i5
Europos Sajungos valstybes nareés, Sveicarijos
Konfederacijos ar valstybes, priklausancios
Europos Ekonominés erdvés SutarCiai.
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Eil. Minimalds kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
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5) Statinio apsaugines signalizacijos, gaisrines

saugos inzineriniy sistemy jrengimas.

6. | Tiekejas turi turéti teise atlikti projektavimo darbus: Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos arba
Reikalavimas pagal STR 1.01.09.2003: Valstybes jmonés Statybos produkcijos
Statiniy kategorija — ypatingi statiniai; sertifikavimo centro iSduoty kvalifikacijos atestaty
Statiniy grupe: inZineriniai tinklai; ar Teises pripazinimo pazymy skaitmenines
arba kopijos arba darbo ar Kkity sutartiniy santykiy
statiniy grupé: inZineriniai tinklai: elektros; pagrindu  sudaryty sutarCiy su atitinkamos
arba kvalifikacijos specialistais, turinciais teise eii
statiniy grupé: inzineriniai tinklai: elektros (iki 400KV | ypatingo statinio projekto vadovo pareigas ir
jtampos) ypatingo statinio projekto vykdymo priezilros

vadovo pareigas ir tiems specialistams teises akty
nustatyta tvarka isduoty dokumenty skaitmeninés
kopijos.

PASTABA: Teises pripazinimo pazymos kartu su
Tiekéjo registravimo valstybes kompetentingy
institucijy i8duoty atitinkamy atestaty, licencijy,
leidimy ar kity dokumenty skaitmenines kopijas turi
teise pateikti ne Lietuvoje registruotas Tiekéjas i$
Europos Sajungos valstybeés nares, Sveicarijos
Konfederacijos ar valstybés, priklausancios
Europos Ekonominés erdvés Sutargiai.

7. | Tiekejas privalo tureti teise atlikti Siuos darbus 330 | Valstybinés energetikos inspekcijos prie Lietuvos
kV jtampos skirstyklose ir/ar elekiros tinklo arba | Respublikos energetikos (Dkio) ministerijos iSduoto
aukstesnes jtampos skirstyklose ir/ar elekiros tinklo | atestato arba pazymos apie uzsienio jmoniy
iki 400 kV: kvalifikacijos jregistravima skaitmeniné kopija.

1) remonto darbus (i§skyrus galios transformatoriaus
remonto darbus, transformatoriy apvijy keitima);
2) relinés apsaugos, automatikos ir  valdymo
sistemy eksploatavimo darbus.
8. | Darby vadovavimui turi bati skiriami: 1) Tiekejo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto

8.1. Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
arba Valstybés jmonés Statybos produkcijos
sertifikavimo centro atestuotas ypatingo statinio
projekto vadovas turintis teise eiti $ias pareigas: ne
Femesneés kaip 330 kV jtampos elektros jrenginiuose
(reikalavimas pagal STR 1.01.09:2003: statiniy
grupé: inzineriniai tinklai arba statiniy grupe:
Inzineriniai tinklai: elektros, arba statiniy grupe:
inZineriniai tinklai: elektros (iki 400 kV jtampos)).

8.2. Lietuvos Respublikos 0kio (energetikos)
ministerijos nustatyta tvarka ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos arba Valstybés jmones
Statybos produkcijos sertifikavimo centro atestuotas
ne zemesne kaip VK (vidurine apsaugos nuo
elektros kategorijg) turintis ypatingo statinio statybos
vadovas (reikalavimas pagal STR 1.01.09:2003:
statiniy grupé: inZineriniai tinklai arba statiniy grupée:
Inzineriniai tinklai: elektros, arba statiniy grupe:
inzineriniai tinklai: elektros (iki 400 kV jtampos);

8.3. Lietuvos Respublikos 0kio (energetikos)
ministerijos nustatyta tvarka ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos arba Valstybes jmoneés
Statybos produkcijos sertifikavimo centro atestuotas
ne zemesne kaip AK (aukstg apsaugos nuo elektros
kategorijg) turintis ypatingo statinio specialiujy
statybos darby vadovas (reikalavimas pagal STR
1.01.09:2003: statiniy grupe: inZineriniai tinklai arba
statiniy grupé: Inzineriniai _tinklai: elektros, arba

Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy priedo 3 priede
nustatytos  formos  vadovy (vadovaujantiy
specialisty, pirkimo sutarCiai jvykdyti) sgraso
skaitmeniné kopija.

2) Kvalifikacijos atestaty ar Teisés pripazinimo
pazymy ir energetikos darbuotojo kvalifikacijos
atestaty skaitmeninés kopijos.
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Minimalds kvalifikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
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statiniy grupé: inZineriniai tinklai: elektros (iki 400 kV
jtampos);

reikalavimas pagal STR 1.08.02:2002:

pagal statybos darby sritis: elekiros energijos
tiekimo ir skirstymo jrenginiy montavimas, procesy
valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas,
statinio nuotolinio rySio (telekomunikacijy) inZineriniy
sistemy jrengimas, statinio apsauginés
signalizacijos bei gaisrinés saugos inzineriniy
sistemy jrengimas).

Darbams atlikti paskirti specialistai turi tureti darby
patirtj ne maZesne kaip:
- ypatingo statinio projekto vadovas — 3 (trejy) metuy,
vadovaujant ypatingy statiniy inZineriniy tinkly
techninio arba techninio darbo, arba darbo projekty
rengimui;
- ypatingo statinio statybos vadovas —~ 3 (ireju) mety,
dirbant ypatingo statinio statybos vadovu elektros
energetikos objekiuose;
- ypatingo statinio specialiyjy statybos darby
vadovas — 3 (trejy) mety, dirbant ypatingo statinio
specialiyjy ' statybos darby vadovu elektros
energetikos objektuose.

Tiekejas per paskutiniuosius 5 metus ar per laikg nuo
Tiekejo jregistravimo dienos (jei Tiekejas vykde
veikla trumpiau nei 5 metus) turi bati sekmingai
(tinkamai ir laiku) jvykdes bent 1 (vieng) rangos
darby sutartj, pagal kuria, dirbdamas rangovu arba
subrangovu arba kaip jungtinés veiklos sutarties
partneris atliko darbus:

e 110 kV arba aukstesnés jtampos skirstykly
pirminés komutacijos jrenginiy (jungtuvy,
skyrikliy, matavimo transformatoriy ir t.t)
montavima, derinimg ir bandymus, ir Sios
sutarties kaina arba pagal jungtines veiklos
sutartj, kaip jungtinés veiklos sutarties
partnerio, atlikty $iy darby kaina be PVM ne
mazesneé kaip 1.500.000 Lt (vienas milijonas
penki §imtai tokstanciy lity).

Sekmingas (tinkamai ir laiku) Sios(-iy) sutarties(-Ciy)
jvykdymas turi biti patvirtintas uzsakovo teigiamu
atsiliepimu apie 8ios(-iy) sutarties(-¢iy) jvykdyma.

1) Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy priedo 4 priede
nustatytos formos per paskutiniuosius 5 metus ar
per laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekejas vykde veiklg trumpiau nei 5 metus) jvykdyty
sutaréiy, pagal kurias dirbdamas rangovu arba
subrangovu arba kaip jungtinés veiklos sutarties
partneris atliko darbus savo pobldZiu ir
sudetingumu panasius | silomus Darbus, sgraso
(lame nurodant sutarciy (objekty) pavadinimus,
aprasant Tiekejo atlikty darby pobidj pagal tas
sutartis, sutargiy kainas, arba pagal jungtinés
veiklos sutartj kaip jungtines veiklos sutarties
partnerio, atlikty darby pobidj ir darby kaing,
sutargiy laikotarpj, darby uZsakovy pavadinimus,
adresus, telefonus) skaitmeniné kopija.

2) Uzsakovo(-y), kuriam(-iems) pagal sutartj(-is)
atlikti nurodyta apimtimi rangos darbai, teigiamo(-y)
atsiliepimo(-y)  apie  Sios(-iy)  sutarties(-Ciu)
sekminga (tinkama ir laiku) jvykdyma skaitmenine(-
és) kopija(-os).

10.

Tiekejo vidutingés metinés visos veiklos pajamos per
paskutiniuosius 3  finansinius metus arba
nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei Tiekéjas vykde
veiklg trumpiau nei 3 finansinius metus) turi bati ne
mazesnés kaip 16 000 000 Lt (Sesiolika milijony lity).

Tiekejo paskutiniy 3 finansiniy mety arba nuo
Tiekejo veiklos pradzios (jei Tiekéjas vykde veiklg
trumpiau nei 3 finansinius metus) pelno-nuostoliy
ataskaity skaitmeninés kopijos. Ne Lietuvoje
registruotas Tiekejas turi pateikti $alies, kurioje jis
registruotas, atitinkamg dokumenta.

11.

Tiekéjas turi tureti jdiegtg kokybés vadybos sistema,
patvirtinta kokybés vadybos I1SO 9001 sertifikatu
arba lygiaverdiu kokybés vadybos uztikrinimo
priemoniy dokumentu.

Tiekejo SO 9001 kokybes vadybos sertifikato arba
lygiavergio kokybes vadybos uztikrinimo priemoniy
dokumento skaitmeniné kopija.

12.

Tiekéjas turi tureti jdiegta aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy sistema, patvirtintg aplinkos
apsaugos vadybos SO 14001 sertifikatu arba

Tiekéjo 1SO 14001 aplinkos apsaugos vadybos
sertifikato arba lygiavergio aplinkos apsaugos
vadybos  uZtikrinimo  priemoniy  dokumento
skaitmeniné kopija.




Eil. MinimalQs kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
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lygiaveréiu aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy dokumentu.

Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupé atskiry Darby

(i8skyrus pirkimo dokumentuose nurodytus pagrindinius darbus, kuriuos Tiekejas ar jungtines veiklos sutarties
pagrindu susivienijusiy Tiekeéjy grupe privalo atlikti pats) atlikimui samdo subtiekéjus, tai subtiekeéjai turi atitikti Sio
priedo 5 ir/ar 6 irfar 7 punktuose nurodytus atitinkamus kvalifikacijos reikalavimus, suteikiancius teise atlikti jiems
perduodamus darbus, nurodytus 5 ir/ar 6 ir/ar 7 punktuose, o subtiekéjai, atliksiantys Sio priedo 5 punkte nurodytus
darbus, privalo atitikti dio priedo 7 punkto reikalavimus. Tiekejas turi pateikti $io priedo 5 irfar 6 ir/far 7 punktuose
nurodytus subtiekéjy kvalifikacijg patvirtinan&ius dokumentus ir Tiekejo vadovo (igalioto atstovo) pasiradytg 2 priede
nustatytos formos perduodamy subtiekéjams Darby sarasg bei sgrase nurodyty subtiekejy rastiskus sutikimus, kad
jie sutinka atlikti jlems perduodamus darbus (raste turi bati nurodytas perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo
numeris, perduodamy Darby pavadinimas ir jy apibldinimas) skaitmenines kopijos. Pateikiamos dokumenty
skaitmeninées kopijos.
Jeigu bendrg Pasitilymg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupe, tai kvalifikacijos
reikalavimus, nurodytus 1, 2, 3 ir 4 punktuose, turi atitikti kiekvienas jungtines veiklos sutarties partneris. Kvalifikacijos
reikalavimus, nurodytus 8.1, 8.2, 8.3, 9, 11 ir 12 punktuose, turi atitikti bent vienas jungtines veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavima, nurodytg 10 punkte, turi atitikti visi jungtinés veiklos sutarties partneriai kartu, t.
y. sumuojamos visy jungtinés veiklos sutarties partneriy vidutineés metinés visos veiklos pajamos. Kvalifikacijos
reikalavimus, nurodytus 5, 8, 7 punktuose, turi atitikti tas jungtines veiklos sutarties partneris, kuris pagal pateikiamg
jungtings veiklos sutartj prisiima tokias prievoles ( vykdytinus darbus) ir joms jgyvendinti (darbams atlikti) turi suteikta
teise vykdyti 5 ir/ar 6, ir/ar 7 punktuose nurodytus darbus. Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:

Tiekéjo deklaracijos forma, 1 lapas.

2. Informacijos apie subtiekéjus forma, 1 lapas.

3. Vadovy (vadovaujantiy specialisty, Pirkimo sutaréiai vykdyti) sgrado forma, 1 lapas.
4. Informacijos apie Tiekejo patirtj forma, 1 lapas.

—




Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy
1 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teising forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie

Tiekeja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokescio moketojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
1. A§, )
(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) .
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(Perkangciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

skelbtame

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris,

ir (arba) nuoroda j CVP 1S)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, néra inicijuotos priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam néra vykdomos analogigkos procedlros
pagal $alies, kurioje registruotas, jstatymus.

2. Man Zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punkiu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179)
pateiktas pasidlymas bus atmestas.

3. Tiekejas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako statymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vie$ajame pirkime dalyvauja tkio subjekty grupe, deklaracijg pildo kiekvienas Okio subjektas.

(Deklaracijg sudariusio asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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Deryby salygy 3 priedas
Pasidlymo forma

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekeéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie Tiekeja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridetines vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))

PASIOLYMAS

DEL 330 KV §Y$0S SKIRSTOMOJO PUNKTO STATYBOS DARBU PIRKIMO
SKELBIAMU SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
suradomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupe, suraSomi
visy dalyviy adresai/

Jmonés kodas/Jeigu pasililymg pateikia Gkio subjekty grupé
pagal jungtines veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos
sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasiragiusio Pasililymg saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasililymu pazymime, kad sutinkame su Deryby sglygomis, nustatytomis skelbime apie
pirkima ir kituose Pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu) ir patvirtiname, kad
Siame Pasilllyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties

jvykdymui.

Mes sililome atlikti Darbus uz tokig kaina:
Eil. Darby pavadinimas Darby kaina PVM 21 Darby kaina
Nr. (be PVM), Lt proc., Lt (su PVM), Lt

1. 330 kV Sysos skirstomojo punkto statybos Darbai
(i8skyrus personalo mokymo paslaugas)

2. |Personalo mokymo paslaugos (t.y. rySiy dalies
mokymo kursai, TSP| gamykliniai bandymai, TSP}
mokymo kursai)

Pasillymo kaina

Pasililymo kaina su PVYM: (ZodZiais) Lt

Jeigu Pasililyme nurodyta kaina, iSreikdta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais,
teisinga laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

Kartu su Pasililymu pateikiame uZpildyta $ig personalo mokymy lentelg:

Jrenginio (jrangos) Kursy kodas Apmokymo kaina pagal $ig Mokymo centro
Eil. pavadinimas, kuriai silloma ar mokymo programg (asmeny skaiciui, pavadinimas
Nr. | mokymo kursy programa programos nurodytam Techninio projekto | (kursy pravedimo
pavadinimas techninése specifikacijose) vieta)

1. |Rysiy dalies mokymo kursai

TSP| gamykliniai bandymai

3. |TSP] mokymo kursai

Wy

1/

I's ‘A/éf’ g



i Pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos negali
atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba. Tiekejui nenurod?ius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

Kartu su Pasidlymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaiCius

Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianfio teise pasiradyti
Pasillyma (pateikiama tuo atveju, jei
Pasillymg pasirao ne Tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

2 Jungtines veiklos sutarties skaitmeniné kopija
(pateikiama tuo atveju, jeigu Pasillymg teikia
Tiekejy grupé pagal jungtinés veiklos sutartj).

3 Pasidlymo galiojimo uZtikrinimo, atitinkancio
Deryby salygy X skyriuje  nurodyius
reikalavimus, ir dokumento, patvirtinancio
Pasililymo galiojimo uztikrinimg pasiraSiusio
asmens teise pasirayti banko garantijg,
skaitmeninés kopijos (Pasillymo galiojimo
uztikrinimo originalas pateikiamas Pirkimo
dokumentuose nurodytu adresu).

4 Uzpildyta lentele ,Darby Ziniarastis® (Deryby
sglygy 7 priedas). Dokumentas pateikiamas
elektroninéje formoje.

5 Deryby salygy 2 priede nurodyti Tiekejo
kvalifikacijg  patvirtinantys  dokumentai ir
informacija.

6 Deryby salygy 6 priede nurodyti dokumentai ir
informacija.

7 Subtiekejy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
atlikti jiems perduodamus subrangos darbus
(raste turi buti nurodytas perkancCiosios
organizacijos vykdomo pirkimo  numeris
perduodamy Darby pavadinimas ir jy
apibiidinimas) skaitmeninés kopijos.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens (Para3as) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

i
P*{VIZ“’



Deryby salygy 4 priedas
Galutinio Pasiilymo forma
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie Tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridetines vertes mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridetinés vertés mokesé&io mokétojas)

(Adresas (Perkangioji organizacija))
GALUTINIS PASIOLYMAS

DEL 330 kV SYSOS SKIRSTOMOJO PUNKTO STATYBOS DARBUY PIRKIMO
SKELBIAMU SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Tkio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja Tkio subjekty grupe, surasomi visy
dalyviy adresai/

Jmonés kodas/Jeigu pasillymg pateikia Okio subjekiy grupe pagal
jungtinés veiklos sutartj, nurodomi visy jungtinés veiklos sutarties
partneriy kodai /

Asmens, pasiradiusio Pasillymg saugiu elektroniniu parasu, vardas,
pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pa8to adresas

Siuo galutiniu Pasidlymu pazymime, kad sutinkame su Deryby sglygomis, nustatytomis skelbime
apie pirkima ir kituose Pirkimo dokumentuose (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projekiu) ir patvirtiname,
kad &iame galutiniame Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam
Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sililome atlikti Darbus uz tokig kaina:

Eil. Darby pavadinimas Darby kaina PVM 21 Darby kaina
Nr. (be PVM), Lt proc., Lt (su PVM), Lt

1. |330 kV Sy3os skirstomojo punkto statybos Darbai
(i5skyrus personalo mokymo paslaugas)

2. |Personalo mokymo paslaugos (Rysiy dalies mokymo
kursai, TSP] gamykliniai bandymai, TSP] mokymo
kursai)

Galutinio Pasitlymo kaina

Galutinio Pasitlymo kaina su PVM: (Zodziais) Lt

Jeigu galutiniame Pasilllyme nurodyta kaina, iSreikéta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos
ZodZiais, teisinga laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

Kartu su galutiniu Pasillymu pateikiame uzpildytg $ig personalo mokymy lentele:

jrenginio (jrangos) Kursy kodas ar | Apmokymo kaina pagal Sig Mokymo centro
Eil. | pavadinimas, kuriai sitloma mokymo programg (asmeny skaidiui, pavadinimas
Nr. mokymo kursy programa programos nurodytam Techninio projekto | (kursy pravedimo
pavadinimas techninése specifikacijose) vieta)

1. |Rysiy dalies mokymo kursai

2. | TSP] gamykliniai bandymai
3. | TSP} mokymo kursai




§i galutiniame Pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkandioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/.
Tiekejui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasidlyme néra.

Kartu su galutiniu Pasidlymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateikias dokumentas Puslapiy
skaiCius

Tiekéjo vadovo iSduoto jgaliojimo ar Kito
dokumento, suteikiangio teise pasiradyti galutinj
Pasitlymg skaitmeniné kopija (pateikiama tuo
atveju, jei Pasillymg pasiraso ne Tiekejo
vadovas).

2 Uzpildyta lentele ,Darby ziniarasdtis” (Deryby
sglygy 7 priedas). Dokumentas pateikiamas
elektroninéje formoje.

3 Deryby protokole nurodyty dokumenty ir
informacijos skaitmeninés kopijos (jeigu bus
jradyta deryby protokole).

4 Dalyvio vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
perduodamy subtiekéjui(-ams) Darby saraso
(jame nurodant - kiekvieno subtiekéjo
pavadinimg, perduodamy Darby pavadinimg ir jy
apibhdinimg) skaitmeniné kopija.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens (Para8as) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Y
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